Erstellt mit ELCAD/AUCOPLAN (R) 7.4.0

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten !

Montageplatte
electric box : 9115750
Stromlaufplan
wiring diagram : 5315560
Geratet
type o ) OES 6.10
Spannung AN 400V
voltage
F

e - 50/60Hz
frequency
Nennleistung | 11 akw
power consumption :
Nennstrom - 15.3A
current

Absicherung bauseits!

Ortliche EVU-Vorschriften beachten!
Please look at local supply regulations!
fuses on site!
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Ersatzteilliste/spare parts list/Liste des pieces de rechange/Lista des piezas de repuesto
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Darstellung/presentation/présentation/representacion
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Steuerung 5010 Identifikationsmodul IDM electronic board 5010 IDM P3 commande électronique 5010 IDM P3 mando 5010 IDM P3
+MP -A13 5019301 9 a
/5.E3
Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp terminal block (5x20 ince ressort de traction (5x20 inza ressorte de traccion (5x20
VP F11 4014036 g g g P (5x20) P (5x20) P (5x20)
/2.C2
3 . . ,
Feinsicherung 5x20 4Af P3 lass fuse 5x20 4Af P3 fusible 5x20 4Af P3 fusible 5x20 4Af P3
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[2.C2
Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2 vignette plaine pas imprimée (8,2 etiqueta lisa non estampada (8,2
VP F1.1 4014038 P (8,2) gnette plaine pas imp (8,2) q pada (8,2)
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S +MP | -FY1 4001075 g P P P
g /5.E6
N Entstorfilter-Magnetventil 240V Interference filter f.solenoid valve filtre antiparasite electrovanne Filtro antiparasitario p. valvua
= WP | -FY2 4001075 ° P i P
c /5.E7
= 13 Y . ) ) ) ) ) ) ) . .
Entstorfilter-Magnetventil 240V Interference filter f.solenoid valve filtre antiparasite electrovanne Filtro antiparasitario p. valvua
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Schiitz 3-pol. 18 KW /50 A contactor 18 kW /50 A contacteur 18 KW /50 A contactor 18 kW /50 A
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RC-Glied 110-240V interference filter 110-240V filtre antiparasite 110-240V filtro antiparasitario 110-240V
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+MP -K50 4011004 P P
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Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
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- Klemmverbindungen in Federzugtechnik ohne Aderendhiilsen!
- Bindelung der nach Aussen filhrenden Litzen mit 3 Kabelbindern
Anfang / Ende / Mitte, wenn kein Isolier- bzw. Spiralschlauch vorgesehen ist!
- Bei mehr als einer Verbindung an einer Klemmstelle (z. B. Direktstecker) sind
Zwillingsaderendhlilsen zu verwenden!
Ao - Kantenschutz am Seitenteil oben anbringen! .
) - El. Bauteile auf der Montageplatte sind maschinell zu Kennzeichnen!
= N - Aderenden sind mit ihrem Zielkennzeichen gut leserlich zu beschriften!
; ; L - Adern gema0 Herstellerangaben (Telemecanique / Phoenix Contact) abisolieren!
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